oaAnyecKas 3a

[IpoekTHas
NESATCIIbHOCTD
Yuntenb aHmmuckoro s3bika Jxxamenomsuiu O. B.




« Cka>xu MHe — 1 A 3abypny.
NMoka>xm MHe- 1 1 3aNOMHIO.
BoB/ieKM MeHSflI- U 1 Hay4yyCb>»
/ Kntanckasa nocnosuua /



boskiion Tpya
[TpoeKT — pe3ysibTar yCEpAHOTO TPYAA.

TBOpuecTBO
IIpOoEeKT —yHUKaIbHOE SBJICHUE U 10 COAECPKAHUIO U T10 A3BIKY.

JIMUHOCTHEIN TTOAXOO
B npoekre ucnoiab3yeTcs JUUYHbBIN ONBIT, ACIIEKTHI JINYHOU KU3HU.

AnanTalmoHHOCTD

[IpoekTHas AeATEIbHOCTD — aIANTAlIMOHHASA TEXHOJIOTHUS BBICOKOTO
YPOBHS.



[IpoeKT —3T0 pacIupEHHBIN BUJI paOOTHI HA
OIPEICICHHYIO TEMY, IIC COACPKaHUE U
IIpe3eHTalMs ONPEACIISIOTCS HEIOCPEACTBEHHO
TE€MU, KTO U3Y4YaeT SI3bIK.

Yuutens uiv y4eOHOE MOCoOre 00ECIICYNBAET TEMY,
a UCHIOJTHATEIY MPOEKTA CaMU PEIIaoT, 0 YEM OHHU
OyAyT MucaTh U KaK NPEeHOJHOCHUT.



NMnoBblilLEHUNE YPOBHA BJ/1adEHUA A3bIKOBbIM
MaTe€pnasioM n roBOpeEHNEM KakKk OAHNM U3 BUAOB
pedyeBoOn AEATEJIbHOCTH,

NOBbILLEHNE YPOBHSA BHYTPEHHEN MOTUBALUU
yyallnxcs;

MnoBblLULEHUNE YPOBHA CAMOCTOATEJIbHOCTU
Y4HalWnNXCH,

YPOBHS CMJIOYEHHOCTU KOJIJIEKTUBA WU
PE3Y/bTAaTUBHOCTU 0OyUYeHNsa npeamMeTa.

Pe3ynbraTbl NPOEKTHOMU
AeATeNIbHOCTMU



IIpoekTHas paboTa
MMEET MPAKTUYECKYIO,
TEOPETUYECCKYIO U
ITO3HABATEIIbHYIO
3HAYMMOCTb. Y YCHUKHU
UCTIOJIb3YIOT
IPHUOOPETEHHBIE
SI3bIKOBBIC HABBIKH B
HOBBIX PEAJIbHBIX
CUTYyalUsX.



IMoaroroBuTEALHLIN JTAIl.

1.Onpenenuts TeMy TIPOEKTA.

2.ChopmynupoBaTh mpodaemMy

OcCHOBHOM JTAIl.

3.1103HaKOMUTH C IPOTPAMMHOM JIEKCUKOW ¥ TPAMMATHUKOM.
4.O3HaKOMUTh C AyTCHTUYHBIM MaTEPHUAJTIOM.

5.11o0yauTh y4amuxcs K BbIJIBMKCHHUIO CBOMX UJACH O MUHHU-IIPOCKTAX.

6.CopmupoBaTh TpyIIIbl U pacpeaeInTh 3adaHUs 110 IPOSKTHOM
padore.

7.0prann3oBaTh CaMOCTOATEIbHYIO pa0O0Ty ydaIuxcs HaJl MAHH-
MIPOCKTaMH.

8.IIpoKOHTPOIIMPOBATH MOATOTOBUTEIILHBIE MAaTEPHUAJIBI.
3aBepuiaromuMi 3Tail.

9.1Tomoub 0OPMUTH TTPOEKT B BUJIE MJIAKATA, TyTEBOJUTEINS U T.M.
10.Oprann3oBarh NPE3CHTALNUIO U 3AIIUTY MPOEKTA

11.00cynuTth pe3ysabraThl, TOABECTH UTOTH PAOOTHI.



KynbTypa CTpaH n3ly4daeMblX A3bIKOB
OXxpaHa oKpyXxalLuien cpeabl
CpeacrtBa MaccoBon MHMOpMaUumn
[lyTelwlecTBue

Mosa ceMbS

JloMallHWMe XXUBOTHbIE

PoxpgectBo n HoBbiv roa

Mos nepBas aHrMMUCKast KHUra

TeMbl NPOEeKToB



nccnenoBaTenbCKuUmn,
TBOpPYECKUMN,
Mrpo-poJsieBoun,
MHMPOPMALIMOHHbIW



Ths is my m’other Her name is

Lidia. She is short and fat .Her face
is oval. She has dark straight short
hair. Her nose is small and straight.
She has a small mouth and big
green eyes. She is very kind and

nice . ‘
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avourite film/book

The author of the book is Margaret Mitchell




The place where we live is a settlement. Its name is Sanamer. It is our small native land. It is located not
far from spa town Yessentuki.

The name” Sanamer” comes from the place where our grandparents lived in Georgia. It means a hay place if
you translate it from Greek. There were some Greek settlements there. In 1938 our grandfathers and
grandmothers had to move from Georgia to Russia because of the decision to build a hydroelectric power station
and an artificial water pool on the place of those villages.

So 15 Greek families came here and founded our settlement. They were met by the hospitable Russian people.
Though they were given some money, wood for building of 10 houses, those were very difficult years. They
didn’t speak Russian and knew very few Russian words. In 1940 the elementary school was opened. Our
grandparents survived because they did all together. When the Great Patriotic War began 38 men went to protect
our Motherland. Many of them didn’t return home. But people, most of them women, worked from morning till
night. Four women were awarded with medals “The hero of socialist labour”.

The secondary school was opened in 1961. In 1990 it was decided to learn Greek as the native language.

Now Sanamer is more than 70 years old. More than 2500 people live here and they are of different
nationalities. It becomes nicer and nicer.

We have just celebrated the 50™ anniversary of our school. As a present we were given a modern
well-equipped gymnasium. It is especially pleasant for us in the anniversary year. But we have a dream. All of us
are looking forward to building a new school. There is a project of the new school. We hope our dream will
come true.

We love our settlement Sanamer and we shall never stop loving it.




Menu

Sunday Menday
pﬁfafm 6 cabbage
carrots tomatoes

/ "
apples \ Juree
s

Wednesday

ham

2 nuts
= \.Zé oranges

Thursday Friday
sou, ; sandwich
-’Vf”d %’ bananas
corn Jjuice

Sat uday
porridge
corn

jam

My reom
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TeMbl NPOEKTOB

My role model is Claudia Schiffec,

Claudioe  Shiffer is oo veru beohiful

German Wermoeel.sm_ hos  appesréd
on dhe tovers ané (ashion poges of

all the major fashion MUQULING and 15
one of the Swres of Chanel.
Clawdioe ;now 10 her e +wenties s o
verq beaudiful yoman . She has o slim
Y\%\ue 0 15 Hol seidn vesy long legs.
Her most 3+um|lvl% ’?mwuve,khouczh 55 her
itractive  heary-shaped fote with her
Sparking eyes arg siraicht nose J the wmoment
she hos  showder-length blonk hedr but s

s:‘gle and colour wre often c)nn%ee 10 swit  each
modellmg assignment-
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Save our anlmals

- "W¥

BbIﬂOﬂHMﬂM Ad)aHaCOBa

AHHa, JleoHOBa AZIEHa, y4YEHNLbI
MOY COLLUN®°15 n. CaHamep
lpearopHoro pavioHa
CTaBporiosibCKOro Kpasi

4 BeinonHun TaHoe Muxaun, y4eHuK
11 knacca MOY COLL Ne15 .
I‘Ipedaopuoeo patioHa
aeporo/ibCKO20 Kpasi
Y'-riﬂnenb [{)Kamenoweunu 0.B."
5 e

IDAEKTPOHHbIE NPOEeKTbl, CO3A0HHbIE
yYaLLMMUCH



BbinenHunu:
AgvHoBa MapuHa
n LllyuwiaHoBa
EkatepuHa
_ L yHeHnEl 1R RTaceaN
MOY COLLI'Ne 15

.

Save our Earth

Y) u Yakanoea AHactacus

) el BEINOAHWAW YYeHU LB

: 11knacca

P, ["ronbbsikoea MasibBUHa
y i/ 4 L
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9/15 noc. CaHamep
€/1rOPHOro paiiQHa.
enowsuav Mapus .
amenowswuan O. B.




1759 - 1796

George Gordon Byron
1788 - 1827
















[OJib30BaHUe MeToa NPoeKToB np
HeHuu Tembl «Fnobanunsauna>»




Llens ypoka: opmupoBanue yueOHO -
II03HABATEIbHON, KOMMYHUKATHBHOW KOMITETEHIIUH
YUYaIUXCA IMYTEM OpTaHU3aIMN PEYEBOTO
B3aMMOJICHCTBUS IO IIPO0JIEME YpOKa «3a UM
IIPOTHUB ITI00ATU3ALINH 7

Urpo-poneBon NpoekT
CyneOHoe 3acenaHue



OOpa3oBaresibHbIE: JaTh ONPEICIICHUE TOHSATUIO SIBJICHUS TJ100aIU3alliH,
0oJiee MIyOOKOE€ YCBOCHUE 3HAHMM IO JaHHOW TeMeE, BHICOKHUI YPOBEHB
0000IIECHNS, CHCTEMAaTU3aINH.

Pa3zpuBaroniue: GopMupoBaTh YMEHHE aHATU3UPOBATh COIUAIBHOE
SIBJICHUE C Pa3JIMYHBIX CTOPOH, BUJETh €0 KaK MO3UTUBHBIC TaK U
HETraTUBHBIC MOCIIEICTBU. Pa3BuBaTh yMEHHUE BBISBIISATH MPOOJIEMY,
COIIOCTABIISITh U OIICHUBATh PA3JIUYHBIC TOUKH 3PEHHS 110 CIIOPHOMY
BOIIPOCY, (popMyIHUpoBaTh BHIBO/BI; pa3BUBATh KOMMYHUKATUBHbIC
HaBBIKM IIpH paboOTEe B IPyIIlax, pa3BUBATh IT03HABATCILHBIN HHTEPEC;
pa3BUBaTh YMEHHUE OOBSICHIATH OCOOCHHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTH,
aHaJIM3UPOBATh, COMOCTABIIAThH, CPABHUBATD.

BocnuraresbHbIe: BOCIIUTHIBATH OOIIYIO KYJIBTYPY, BOCIIUTAHUE
TOJIEPAHTHOCTH, YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3a OyyIlee MiIaHeThl



1. CocTtaBneHue obuiero npeacrtaB/ieHNUs O TOM, YTO TakKoe
rnobanmnsaumnda. OnpeneneHne npobnemsl, BblABUXEHNE
rmnoTes, AefieHne Ha rpynnbl, cCocTaBsieHne naaHa paboThl.

2.[lpoBeaeHne nccnepoBaHuUA:

- paboTa C TeKCTOM KakK UCTOYHMKOM UHDOpMaLnK;

- CAMOCTOSATENIbHbIN NMONCK HeobxoamMmon nHpopmauum (B
KHUrax, xypHanax, CMWU, nutepHere);

-NpoBe/ieHne ornpoca Kak cpecTBa noJslyyeHus
AOMNOJIHUTENBHON MHDOPMaLUK;

-aHann3 cobpaHHON MHMOpMaLInN.

3.0dopMneHne pe3ynbTaToB UccneaoBaHus: paborta ydawmxcs
NO COCTaB/IEHUNIO NOJSIHOMO TEKCTa Npe3eHTauuu.

4. lNpencraBneHne pesynbTaToB. 3aluMTa NPoOEKTa.
5. AHann3 pe3ynbTaToB.
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BuaeodunsibMbil:
« Globalization»;
« Globalization and Coca - Cola Company »;
«The hidden face of globalization»
NMpe3eHTaumAa
«What is globalization?»



